	Werkvertrag №011112
für die Bestandsaufnahme Bauwerk
Kiew,                                „17“ Februar 2011
1. VERTRAGSPARTNER

Zwischen: EhnBau GmbH
Prospekt Vossojedinenija 21

02154 KIEV,

UKRAINE
Nachfolgend Auftraggeber genannt , vertreten durch Generaldirektor Ehn J., der Aufgrund der Satzung handelt  und: 

                  TOV CE UKRAINE

                  Prospekt Vossojedinenija 21

                  02154 KIEV, 
                  UKRAINE
nachfolgend Auftragnehmer genannt,  vertreten durch den Generaldirektor Herrn 
O. Sedletskiy, der aufgrund der Satzung handelt, und sind gemeinsam Vertragspartner  

wird folgender Werkvertrag abgeschlossen: 

2. VERTRAGSGEGENSTAND

Bestandsaufnahme Bauwerk incl. Digitalisierung und Erstellen von Ansichten unter Zugrundelegung des Angebotes vom 21.02.2011 und des darin beschriebenen Leistungsumfanges.

Ort zur Durchführung der Arbeiten: Stadt Boryspol, bzw. Büro Fa. «CE-Ukraine».

3. VERTRAGSGRUNDLAGEN

Vertragsgrundlage sind die Dokumente und Planunterlagen übergeben am 14.02.2011 und am 15.02.2011 vom Auftraggeber EhnBau GmbH.
Ebenso die Anforderungen der Leistungen zur Angebotslegung, besprochen am 14.02.2011 zwischen den Vertragsparteien.

4. LEISTUNGEN DES AUFTRAGNEHMERS

Der Auftragnehmer erbringt alle Leistungen gemäß dem Angebot wie folgt:

4.1 Bestandsaufnahme :
Aufnahme aller Maße des bestehenden Bauwerkes: Wänden, Fenster, Türen außen und innen, Raumhöhen, Gebäudehöhen.
Zur nachträglichen Digitalisierung auf CAD, Grundrisspläne und Ansichten vierseitig.
4.2. Digitalisierung der Daten der Bestandsaufnahme und Anfertigungen von Grundrissplänen Ansichten incl. Beschriftung gemäß. ukrainischen Normen in Russisch / Deutsch.  Vorbereitung aller Unterlagen zur Einreichung bei den Behörden.
4.3 Erfassung aller notwendigen bestehenden und neu zu einrichtenden Ver- und Entsorgungsleistungen für das Projekt.
Digitale Darstellung mit CAD samt Beschreibung zur Einreichung bei Behörde – ohne Einreichung selbst.
5. LEISTUNGEN DES AUFTRAGGEBERS

5.1. Übergabe sämtlicher vorhandener Planunterlagen des Bestandes zur Weiterbearbeitung gemäß Pkt. 4.
5.2. Vervielfältigung und Planplotts von Dokumenten größer A4 (Material und Gerät). Durchführung der Leistung erfolgt vom Auftragnehmer.

5.3. Mithilfe bei den Behörden einreichungen.

5.4. Der Zugang zum Objekt der Mitarbeiter der Fa. „CE Ukraine“ wird gewährleistet.

5.5. Alle Baustelleneinrichtungen incl. Baucontainer, Toiletten, Strom, Beleuchtung können ohne Gebühren vom Auftragsnehmer benützt werden.

6. LEISTUNGSEINSCHRÄNKUNG- ABBRUCH- WIDERUF-UNTERBRECHUNG- ÄNDERUNG

· Wird der vereinbarte Leistungsumfang im Laufe der Leistungserbringung vom Auftraggeber nachträglich eingeschränkt, abgebrochen oder widerrufen, berechtigt dies zu keiner Honorarkürzung.

· Wird die Leistungserbringung durch Umstände, die der Auftragnehmer nicht zu vertreten hat, vorübergehend unterbrochen oder verzögert, werden dadurch verursachte Mehraufwendungen entsprechend nach Aufwand vereinbart.

· Werden auf Veranlassung des Auftraggebers Änderungen von bereits erfüllten Leistungen gefordert und diese Zusatzleistungen verursachen, werden diese nach tatsächlichen Aufwand abgerechnet.

7. LEISTUNGSVERGÜTUNG-HONORAR

Die Bezahlung der Leistungen aus dem Vertrag erfolgt auf Basis der Rechnung des Auftragsnehmers und gegen Zeitaufwand.

Die Auftragssumme mit MwSt beträgt ХХ.ХХХ,-- EUR.

Die Auftragssumme ohne MwSt. Beträgt ХХ.ХХХ,-- EUR.

Die Summe der MwSt. beträgt Х.ХХХ,-- EUR

Der Auftragsgeber wird die Rechnung durch Überweisung von Geldmitteln auf das Konto des Auftragsnehmer in der Ukrainischen Landeswährung, begleichen. Die zu begleichende Summe wird wie folgt berechnet:

Summe der Bezahlung in EUR x Wechselkurs Griwna zur EUR nach Angaben der Nationalbank der Ukraine am Tag der Überweisung.

8. NEBENKOSTEN

· Im vorgenannten Honorar sind sämtliche mit der Erfüllung der Leistung anfallenden Kosten abgegolten.

· Nicht inkludiert sind etwaige Gebühren an Ämter oder anderen Institutionen, oder Flugkosten.

Diese werden nach Beleg abgerechnet.

9. ZUSATZLEISTUNGEN

· Zusatzleistungen, die ausdrücklich vom Auftraggeber verlangt werden und nicht im Leistungsumfang enthalten sind, werden mit nachfolgenden Tarifen in Rechnung gestellt.

Anfahrtspauschale je Termin vor Ort 
€ 120,00 exkl MWSt.
- Nettostundensätze exkl MWSt:

- Büroleiter

- Projektingenieur

- Projektzeichner und Techniker

- Sekretariatleistunden / Dolmetsch
- Techniker Bestandsaufnahme 
- Dolmetsch extern wenn erforderlich
€

€

€

€

€
€

120,--

90,--

60,--

40,--

30,--
30,--

Flugkosten nach Aufwand

10. ZAHLUNGSBEDINGUNGEN

 60% bei Auftragserteilung; 

10% nach Bestandsaufnahme;

15% nach Vorlage der Planunterlagen CAD

10% nach Vorlage Anschlüsse

5% bei Fertigstellung 
Zahlungen sind fällig mit Rechnungsdatum ohne Abzug, ausgestellt in Grn zum Tageswechselkurs der Nationalbank EURO/Grn. Zur Rechnungslegung wird jeweils ein Abnahmeprotokoll beidseitig unterfertigt ausgestellt. Eine unbegründete Unterschriftsverweigerung des Auftraggebers führt zur vorübergehenden Einstellung der Leistungserbringung. Durch die Übergabe der Dokumentation an den Auftragsgeber hat jedenfalls eine Übergabe stattgefunden. Etwaige festgestellte Mängel sind zu protokollieren und die Unterschrift auf das Abnahmeprotokoll darf nicht verweigert werden.  Mängelbehebungen sind mit Dreitagesfrist zu beheben.
11. BEENDIGUNG DES  

      VERTRAGSVERHÄLTNISSES

Das Vertragsverhältnis zwischen Auftraggeber und Auftragnehmer endet mit der Übergabe der Dokumentation durch Abnahmeprotokoll.

12. GERICHTSSTAND UND 
      STREITBEILEGUNG

Gerichtsstand ist Sitz des Auftragnehmers.

Zwischen Auftraggeber und Auftragnehmer wird vereinbart, dass Streitigkeiten vorerst durch ein aussergerichtliches Streitbeilegungsverfahren abzuhandeln. Erst nach Scheitern dieses Verfahrens kann ein ordentliches Gericht angerufen werden.

Dieser Vertrag wird in Russisch und in Deutsch abgefasst. Bei Unstimmigkeiten gilt die russische Version.

13. VERANTWORTUNG DER VERTRAGSPARTNER

Die Vertragspartner tragen materielle Verantwortung für die Nichterfüllung oder nicht Sachgemäße Ausführung der Verpflichtungen gemäß der Gesetzgebung der Ukraine.

Der Auftragsnehmer trägt die materielle Verantwortung für die Qualität seiner geleisteten Dienstleistungen im Umfang welcher nicht höher als 50% der Auftragssumme sein darf.

14. ADRESSEN UND BANKVERBINDUNGEN DER VERTRAGSPARTEIEN 

Auftragnehmer:

TOV CE UKRAINE

Adresse juristische:

vul. Melnikova 12, Kiew 04050, Ukraine

ID (EDRPOU) 36283085

Bankkonto №2600516199

Bei Bank: Raiffeisen Bank Aval

MFO 300335

INN (Steuernummer) 362830826594

MWSt Zertifikat №100164512
Auftraggeber:
GmBH «EhnBau»

02154, Kiew, Pr. Vossojedinenija, 21
Bankkonto Nr. 2600831442001 bei Bank АB «Kievkskaja Rus»

MFO 319092, ID (EDRPOU) 22946976

INN (Steuernummer): 229469710047

MWSt Zertifikat Nr. 100237726


	Договор подряда №011112
на оценку строительного объекта
Киев,                                  „17“ февраля 2011 г.

1. СТОРОНЫ ДОГОВОРА

между:            EhnBau GmbH
пр. Воссоединения 21
02154 КИЕВ, 

Украина
далее именуемый как «Заказчик» в лице   директора Энна Йозефа, действующего на основании Устава, с одной стороны, и: 
                        ООО CE УКРАИНА

                        пр. Воссоединения 21

                        02154 КИЕВ, 

                        УКРАИНА
далее именуемый как «Подрядчик» в лице Генерального директора O. Sedletskiy, действующего на основании устава с другой стороны, а вместе Стороны
заключили данный Договор подряда о нижеследующем: 

2. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРА

Оценка строительного объекта включая преобразование материала в цифровую форму и составление представления на основании коммерческого предложения от 21.02.2011 и описанного в нём объема услуг.

Место для проведения работ: г. Борисполь, Киевский Шлях, 1 или офис фирмы „CE Ukraine“.
3. ДОКУМЕНТАЦИЯ К ДОГОВОРУ

Документация к данному Договору включает в себя все документы и проектную документацию, переданную 14-15.02.2011 Заказчиком EhnBau GmbH.

Кроме того, она включает в себя также все требования к предложению, которые были оговорены Сторонами.
4. ОБЯЗАТЕЛЬСТВА ПОДРЯДЧИКА

Подрядчик выполняет все услуги, которые специфицированы в предложении, а именно:

4.1 Оценка и учёт:

Опись всех размеров имеющегося строительного объекта: стен, окон, внешних и внутренних дверей, высоты комнат, высоты здания.
Последующее преобразование в CAD четырёхсторонних планов и видов.

4.2 Преобразование данных в цифровую форму с помощью CAD, опись и составление планов, видов, включая маркировку в соответствии с украинским законодательством .на русском и немецком языках.  Подготовка всей документации для подачи в органы власти.

4.3 Учёт всех необходимых существующих и тех, которые  услуг для проекта.
5. ОБЯЗАТЕЛЬСТВА ЗАКАЗЧИКА
5.1. Передача всей имеющейся документации по объекту на дальнейшую обработку согласно п.4.

5.2. Размножение (копирование) и печать планов документов размером A4 (расходный материал и инструмент). Предоставление услуг производится за счёт подрядчика.

5.3. Содействие при подаче документов в органы власти.
5.4. Доступ к объекту работников фирмы «СE Ukraine».
5.5. Оборудование строительной площадки строительными контейнерами, туалетами, электричеством, освещением, которые будут предоставляться в пользованию подрядчику бесплатно. 
6. СОКРАЩЕНИЕ ИЛИ ИЗМЕНЕНИЕ ОБЪЁМА РАБОТ, ОТКАЗ ОТ ВЫПОЛНЕНИЯ ИЛИ РАСТОРЖЕНИЕ ДОГОВОРА 
· В случае сокращения Заказчиком договорного объёма работ, прерывания работ или отказа от их выполнения в течение действия данного Договора установленная сумма гонорара должна оставаться неизменной.

· В случае временного прерывания или затягивания сроков выполнения договорных обязательств по обстоятельствам, независящим от Подрядчика, все связанные с этим дополнительные издержки учитываются в соответствии с реальными затратами.

· Если Заказчик потребует каких-либо изменений в уже выполненных видах работ, которые повлекут за собой дополнительные издержки, то они рассчитываются согласно фактическим затратам.

7. ОПЛАТА УСЛУГ СОГЛАСНО ДОГОВОРУ
Оплата услуг по данному Договору осуществляется на основании выставленного Подрядчиком счета и затрат времени.

Общая сумма Договора включая НДС составляет ХХ.ХХХ €. 

Общая сумма Договора без НДС составляет ХХ.ХХХ,-- €. 

Общая сумма  НДС составляет Х.ХХХ,-- €. 

Заказчик осуществляет оплату путем перечисления денежных средств на расчетный счет Подрядчика в Украинской национальной валюте гривне. Сумма к оплате в гривне формируется следующим образом:

Сумма к оплате в ЕВРО * курс гривны относительно ЕВРО по данным НБ Украины на день осуществления платежа.

8. ДОПОЛНИТЕЛЬНЫЕ ЗАТРАТЫ
· Вышеприведенная сумма включает в себя все связанные с выполнением Договора затраты.

· Эта сумма не учитывает возможные издержки, связанные с различными официальными органами или расходы на перелёт.
 Они компенсируются на основании         предъявленных квитанций.

9. ДОПОЛНИТЕЛЬНЫЕ УСЛУГИ
· Оплата любых дополнительных услуг по требованию Заказчика, которые не включены в объём работ, осуществляется на основании выставляемых счетов согласно следующим тарифам:
приезд на место проведения работ  120,00 € без НДС
   - почасовая ставка  без НДС:
   - директор                                         120,00 €
   - инженер проекта                             90,00 €
   - чертежник и техник                         60,00 €
   - секрет. / перев. услуги                    40,00 €
   - техник - замерщик                           30,00 €              
   - услуги внештатного

 переводчика при

 надобности                                      30,00 €
Затраты на перелёт согласно фактической стоимости.
10. УСЛОВИЯ ОПЛАТЫ
 60% при заказе; 

10% после оценки состояния объекта;

15% после предоставления документации в  CAD;
10% после представления всех подводок
5% при завершении. 
Все платежи подлежат оплате со дня выставления счета без удержаний в гривнах по курсу НБУ ЕВРО/гривна. При каждом выставлении счета, обеими сторонами составляется и подписывается соответствующий протокол приемки работ. Любой необоснованный отказ подписания протокола со стороны Заказчика является основанием для временного прекращения работ.  Если передача документации  Заказчику была произведена, сдача работ считается непременно состоявшейся. Возможные найденные недоделки протоколируются, и отказ подписывать акт выполненных работ  не допускается. Все возможные недоделки должны устраняться в течение трёх дней.
11. ОКОНЧАНИЕ СРОКА ДЕЙСТВИЯ 
      ДОГОВОРА
После передачи системы в эксплуатацию Договорные отношения между Заказчиком и Подрядчиком заканчиваются, что подтверждается передачей документации.
12. ЮРИСДИКЦИЯ И 

      УРЕГУЛИРОВАНИЕ СПОРОВ
Любые споры между Сторонами должны рассматриваться по месту регистрации компании Подрядчика. Заказчик и Подрядчик обязуются разрешать все споры в связи с данным Договором, по возможности, путём переговоров. В противном случае Стороны оставляют за собой право обратиться за помощью в суд.

Данный Договор выполнен на русском и немецком языках. В случае спорного толкования текста Договора основной версией следует считать русскую.
13. ОТВЕТСТВЕННОСТЬ СТОРОН.

Стороны несут имущественную ответственность за невыполнение или ненадлежащее выполнение обязательств по Договору в соответствии с законодательством Украины.

Подрядчик несет имущественную ответственность за качество предоставляемых им услуг в размере, который не превышает 50 % цены данного Договора.

14. БАНКОВСКИЕ РЕКВИЗИТЫ 
Подрядчик:

ТОВ «СЕ Украина»

Юридический адрес:

ул. Мельникова, 12, г. Киев, 04050, Украина

Код ЄДРПОУ: 36283085
р/н 2600516199
банка ЗАО «Райффайзен Банк Аваль»

МФО 300335
ИНН: 362830826594
Свидетельство плательщика НДС: 100164512
Заказчик:
ТОВ «ЭннБау»

02154, г. Киев, пр. Воссоединения, 21
р/с 2600831442001 в АБ «Киевская Русь»

МФО 319092, ЕГРПОУ 22946976

ИНН 229469710047

Св-во плательщика НДС 100237726


	KIEV AM …………………..

FIRMENMÄSSIGE FERTIGUNG

DER AUFTRAGGEBER/ ОТ ИМЕНИ ЗАКАЗЧИКА 
__________        J. Ehn / Й. Энн
 Generaldirektor / Генеральный 

                                  директор

	КИЕВ, ДАТА:…………………..

ДОГОВОР СОСТАВЛЕН НА ФИРМЕ
DER AUFTRAGNEHMER/ ОТ ИМЕНИ ПОДРЯДЧИКА
__________           O. Sedletskiy / О. Седлецкий
                               Generaldirektor / Генеральный 

                                      директор
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